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Strona internetowa

Sprawa: wyjaśnienia i modyfikacja SWZ w postępowaniu dotyczącym na „Usługi ubezpieczenia Uniwersytetu Morskiego w Gdyni -3 zadania”.
Zamawiający informuje, iż na podst. art. 135 ust.2 i 137 ust.1 ustawy Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2022r. poz. 1710 ze zm.) dokonuje modyfikacji i wyjaśnienia zapisów SWZ.

Poniższe należy uwzględnić przygotowując ofertę.

Odpowiedzi na pytania – Część 1
Element I. Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk, w tym ubezpieczenie mienia od kradzieży z włamaniem i rabunku (limity na pierwsze ryzyko w ramach ubezpieczenia mienia od wszystkich ryzyk) oraz ubezpieczenie przedmiotów od stłuczenia (limity na pierwsze ryzyko w ramach ubezpieczenia mienia od wszystkich ryzyk);
Element II. Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk;
Element III. Ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków;
Pytanie 14
Czy dotychczasowy zakres ochrony był analogiczny do określonego w przedmiotowym przetargu ? W przypadku różnic w zakresach prosimy o ich wskazanie. 

Odpowiedź 14

Zamawiający informuje, że zaszły niewielkie zmiany w zakresie ochrony. Uszczelniony został między innymi przedmiot ubezpieczenia (np. doprecyzowanie definicji środków trwałych)  , zmienione zostały także limity, np.: 

Klauzula ubezpieczenia sprzętu przenośnego – limit poza terenem Europy zwiększony z 10 tys. zł do 20 tys zł
Klauzula automatycznego pokrycia dla nowych lokalizacji – limit zwiększony z 1 mln zł do 2
mln zł 
Dodatkowo w ramach Elementu I – Ubezpieczenie mienia w punkcie 2.3  włączone zostały: 
0. szkody spowodowane przez niedostarczenie mediów bądź dostarczeniem mediów o niewłaściwych parametrach,
0. szkody powstałe w ubezpieczonym mieniu w związku z poddawaniem go w procesie technologicznym działaniu ognia lub ciepła technologicznego, albo w związku z wytwarzaniem lub przekazywaniem przez nie w procesie technologicznym ognia lub ciepła technologicznego, np. w trakcie doświadczeń naukowych,
0. szkody spowodowane wybuchem wywołanym przez Zamawiającego w celach doświadczalnych/badawczych,
0. zniszczenie materiałów badawczych/laboratoryjnych wskutek awarii urządzeń/maszyn w których te materiały były przechowywane oraz z powodu niedostarczenia mediów bądź dostarczenia mediów o niewłaściwych parametrach, awarii (wyłączenia mediów), nieumyślnego wyłączenia mediów,
0. szkody wyrządzone przez dziki i inne zwierzęta.

 Dokonane korekty odzwierciedlają rozwój Zmawiającego i aktualne trendy rynkowe. 

Pytanie 15 

Wnioskujemy o potwierdzenie, że w kwestiach nieuregulowanych w SWZ oraz OPZ będą mieć   zastosowanie OWU Wykonawcy, o ile nie są sprzeczne z SWZ oraz OPZ.

Odpowiedź 15

Zamawiający informuje, że kwestie nieuregulowane postanowieniami OPZ mogą być określone OWU stosowanymi przez Wykonawcę, o ile nie stoją w sprzeczności z zapisami OPZ. Jednocześnie postanawia się, że wszystkie zapisy, które będą budziły wątpliwości, będą nieprecyzyjne lub niejasne, na jakimkolwiek etapie trwania umowy ubezpieczenia, będą interpretowane na korzyść Zamawiającego.
Pytanie 16 

Prosimy o informację  czy w poniższych przedmiotach ubezpieczenia w okresie ostatnich 3 lat wystąpiły       zdarzenia, które spowodowały utratę, uszkodzenie lub zniszczenie poniższego mienia. Jeżeli tak to prosimy o podanie ich wartości , daty wystąpienia zdarzenia oraz rodzaju zdarzenia: 
1. Ruchomości budowle, obiekty inżynierii lądowej i wodnej (w szczególności: namioty, hale pneumatyczne, boiska, ławki, barierki, chodniki, parkingi, drogi, kable/ instalacje teletechniczne znajdujących się w  studzienkach na terenie UM jak i poza nim, budowle hydrotechniczne, pomosty, pirsy, wieże obserwacyjne, tablice informacyjne i reklamowe w terenie oraz elementy/obiekty małej architektury między innymi pomniki, rzeźby i kompozycje przestrzenne, altany ogrodowe, maszty obserwacyjne, stacje meteorologiczne, oświetlenie zewnętrzne i inne);
1. nakłady adaptacyjne (inwestycyjne), (w obcych środkach trwałych), rozumiane jako nakłady poniesione zarówno w obcych środkach trwałych (w mieniu najmowanym i administrowanym) jak i własnych środkach trwałych wskutek zwiększeń wartości, a związane m.in. z wykończeniem, modernizacją, remontem generalnym obiektów;
1. czasopisma, dzieła sztuki, muzealia, sprzęt latający przechowywany w ubezpieczonych lokalizacjach,
1. kontenery wolnostojące lub przytwierdzone do podłoża, wraz ze znajdującym się w nich mieniem; 
1. składniki majątku nie stanowiące aktywów trwałych (poza ewidencją) – np. materiały biurowe, materiały i sprzęt laboratoryjny (w tym sprzęt szklany od stłuczenia), materiały laboratoryjne do badań (w tym odczynniki), pomoce naukowe i inne mienie stanowiące własność Uniwersytetu (poza ewidencją);
1. przedmioty szklane wchodzą w skład ww. przedmiotów ubezpieczenia, takie jak: szyby okienne i drzwiowe, oszklenie elewacyjne, ścienne, dachowe, szyby specjalne tj. szyby antywłamaniowe, płyty szklane warstwowe i inne, płyty szklane stanowiące składowe części mebli oraz gablot reklamowych, szklane przegrody ścienne oraz osłony kantorów, boksów, tablice reklamowe, szyldy i gabloty poza budynkiem lub lokalem ze szkła, plastiku itp., neony, reklamy świetlne, tablice świetlne i elektroniczne, witraże, lustra wiszące, stojące i wmontowane w ścianach, szklane, ceramiczne i kamienne wykładziny ścian, słupów i filarów, oświetlenie wraz z kosztami ich ponownego montażu (w tym kosztami transportu i innymi związanymi ze szkodą) i inne nie wymienione przedmioty szklane;
1. Prototypy.
1. elektronika specjalistyczna o wartości powyżej 500 000 zł starsza niż 7 lat.  

Odpowiedź 16

Zamawiający informuje, że szczegółowy wykaz szkodowości znajduje się w załączniku 1C. 


Pytanie 17

Prosimy o podanie informacji czy przedmiotem ubezpieczenia są budynki wyłączone z eksploatacji i/ lub w złym stanie technicznym, . Jeżeli tak to prosimy o odpowiedź na poniższe pytania :
       a) czy i jakie były szkody w przeszłości u Zamawiającego w budynkach nieużytkowanych
b) czy budynki są ogrodzone, dozorowane, w jaki sposób
c )jaka jest odległość od budynków do OSP lub PSP?
d) czy są bieżąco konserwowane wszystkie instalacje
e) czy wszystkie maszyny, urządzenia są odłączone od źródła zasilania
e) czy budynki nieużytkowane są wpisane do rejestru zabytków
f) od kiedy Zamawiający się w posiadaniu budynku nieużytkowanego oraz od kiedy budynek jest nieużytkowany 
g) jakie jest otoczenie budynków nieużytkowanych
h) co Zamawiający zamierza zrobić z budynkami nieużytkowanymi
i) czy Zamawiający dysponuje zdjęciami budynków wyłączonych z eksploatacji/złym stanie technicznym? Jeśli tak prosimy o udostępnienie
Odpowiedź 17
Zamawiający informuje, że nie posiada budynków  wyłączonych z eksploatacji i/ lub w złym stanie technicznym.
Pytanie 18
Odnośnie budynków nieużytkowanych prosimy o możliwość wyłączenia z zakresu ochrony tych budynków, lub objęcia ich ochroną w zakresie FLEXA ( pożar, uderzenie pioruna , wybuch, upadek statku powietrznego) z limitem odpowiedzialności 50.000 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia dla tych budynków w okresie ubezpieczenia 

Odpowiedź 18 

Zamawiający nie wyraża zgody. Zamawiający informuje, że nie posiada budynków nieużytkowanych.

Pytanie 19

Prosimy o możliwość wprowadzenia franszyzy redukcyjnej w wysokości 10% wartości szkody min. 500,- PLN dla budynków i budowli dla których stan techniczny konstrukcji i pokrycia dachowego, stolarki okiennej i drzwiowej lub którejkolwiek z instalacji określony został jako zły  i/lub do remontu.

Odpowiedź 19

Zamawiający nie wyraża zgody.  

Pytanie 20

Prosimy o informację czy przedmiotem ubezpieczenia objęte są budynki przeznaczone do remontu lub rozbiórki?

Odpowiedź 20

Zamawiający informuje, że nie posiada budynków przeznaczonych do rozbiórki.
Jednocześnie Zamawiający na ten moment nie ma budynków które kwalifikują się do remontów generalnych.  

Pytanie 21

Czy Zamawiający dysponuje zdjęciami budynków przeznaczonych do rozbiórki, remontu? Jeśli tak prosimy o udostępnienie

Odpowiedź 21

Zamawiający nie posiada budynków przeznaczonych do rozbiórki, remontów generalnych.

Pytanie 22

W przypadku posiadania przez Zamawiającego budynków przeznaczonych do rozbiórki prosimy o możliwość wyłączenia z zakresu ochrony tych budynków

Odpowiedź 22

Zamawiający informuje, że nie posiada budynków przeznaczonych do rozbiórki. 

Pytanie 23

Prosimy o informację czy w okresie trwania programu ubezpieczeniowego Zamawiający planuje wyłączyć z eksploatacji jakiekolwiek budynki/budowle? Jeśli tak to, które i jaka jest ich wartość.

Odpowiedź 23

Zamawiający na ten moment nie planuje wyłączeń z eksploatacji jakichkolwiek budynków/budowli.
Zgodnie z informację zawartą w Załączniku 1B  w trakcie sprzedaży jest lokal znajdujący się w Szczecinie , przy  ul. Niedziałkowskiego 47 (lokal na II-gim piętrze). 
Wartość odtworzeniowa 2.027.000,00 zł.                       

Pytanie 24

Czy w okresie trwania programu ubezpieczeniowego są w toku lub są planowane nowe inwestycje? Jeśli tak, proszę opisać inwestycje w toku lub planowane wraz z podaniem ich wartości . 

Odpowiedź 24

Zamawiający informuje, że wśród planowanych inwestycji jest Centrum Offshore w Gdańsku o wartości około 60 mln złotych oraz Hala Sportowa w Gdyni o wartości około 54 mln. zł. 
Pytanie 25

Czy w okresie trwania programu ubezpieczeniowego planowane jest włączenie do ubezpieczenia nowej lokalizacji jeżeli tak to prosimy o podanie lokalizacji, danych jak w załączniku 1E (kwestionariusz oceny ryzyka) oraz przybliżonego PML.

Odpowiedź 25

Zamawiający informuje, że wśród planowanych lokalizacji jest Centrum Offshore zlokalizowane w bliskim sąsiedztwie Twierdzy Wisłoujście w Gdańsku przy  ul. de Plelo, o wartości około 60 mln złotych oraz Hala Sportowa przy ul  Morskiej w Gdyni o wartości około 54 mln zł.  
Ogólne informacje o Centrum Offshore zawarte są na stronie http://centrumoffshore.umg.edu.pl/.
Szczegółowe dane Zamawiający udostępni podczas zgłaszania ww. budynków do ubezpieczenia. 

Pytanie 26

Czy wszystkie budynki zgłoszone do ubezpieczenia posiadają pozwolenie na użytkowanie stosownie do aktualnego przeznaczenia . Jeżeli nie , prosimy o wskazanie  budynków nieposiadających takiego pozwolenia wraz z określeniem przyczyny .

Odpowiedź 26

Zamawiający potwierdza, iż wszystkie  budynki  zgłoszone  do  ubezpieczenia  posiadają  pozwolenie  na  użytkowanie  stosownie  do  aktualnego  przeznaczenia.

Pytanie 27

Prosimy o potwierdzenie, że wszystkie budynki zgłoszone do ubezpieczenia i ich instalacje poddawane są regularnym przeglądom wynikającym z przepisów prawa, co potwierdzone jest każdorazowo pisemnym protokołem. W przeciwnym przypadku prosimy o wskazanie budynków niespełniających powyższego wraz z podaniem przyczyny.

Odpowiedź 27

Zamawiający potwierdza, że obiekty budowlane oraz wykorzystywane instalacje techniczne podlegają regularnym przeglądom okresowym stanu technicznego i/lub dozorowi technicznemu, wykonywanym przez uprawnione podmioty.

Pytanie 28

Prosimy o potwierdzenie, że zabezpieczenia ppoż zastosowane w miejscach ubezpieczenia są zgodne z obowiązującymi przepisami oraz posiadają aktualne przeglądy i badania. W przeciwnym przypadku prosimy o wskazanie budynków niespełniających powyższego wraz z podaniem przyczyny.

Odpowiedź 28

Zamawiający potwierdza.

Pytanie 29

Prosimy o potwierdzenie, iż dla ryzyka katastrofy budowlanej obowiązuje limit w wysokości   2 mln zł  na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia oraz franszyza redukcyjna 5% odszkodowania, nie mniej niż 1 tys. Zł

Odpowiedź 29

Zamawiający potwierdza powyższe. Przy czym ustala się, że każda katastrofa budowlana będąca wynikiem zdarzenia objętego ochroną ubezpieczeniową na mocy niniejszego OPZ-– pozostaje włączona do ubezpieczenia, do pełnych sum ubezpieczenia, bez ograniczenia limitowego;

Pytanie 30 

Prosimy o informacje czy w przedmiocie ubezpieczenia znajdują się budynki niezwiązane z gruntem ( namioty, hale namiotowe, kioski bez fundamentów) stragany, szklarnie. Jeśli tak to  prosimy o wskazanie ich lokalizacji, konstrukcji i sumy ubezpieczenia.

Odpowiedź 30

Zamawiający informuje, iż obecnie w przedmiocie ubezpieczenia nie znajdują się namioty, hale namiotowe, kioski bez fundamentów, stragany, szklarnie. W przedmiocie ubezpieczenia mogą znajdować się kontenery niezwiązane z gruntem.

Pytanie 31

Wnioskujemy o wyłączenie z ubezpieczenia budynków niezwiązanych z gruntem (namiotów, hali namiotowych, kiosków bez fundamentów) straganów, szklarni itp.

Odpowiedź 31

Zamawiający nie wyraża zgody. 

Pytanie 32

[bookmark: _Hlk127614886]Prosimy  o wprowadzenie limitu odpowiedzialności dla instalacji baterii słonecznych (tzw. instalacji solarnych) w wysokości 50 tys. zł na jedno i wszystkie zdarzenia  w rocznym okresie ubezpieczenia lub innego akceptowalnego przez Zamawiającego
Odpowiedź 32
Zamawiający nie wyraża zgody. 
Pytanie 33
 Prosimy  o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej  dla instalacji baterii słonecznych i fotowoltaicznych  w wysokości: 5% wartości szkody nie mniej 1.000 PLN 
Odpowiedź 33
Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 34
Prosimy o potwierdzenie, iż przedmiotem ubezpieczenia nie jest mienie znajdujące się poza morską linią brzegową. Jeżeli tak to prosimy o wskazanie, rodzaju mienia, lokalizacji oraz wartości tego mienia.

Odpowiedź 34

Zamawiający potwierdza, że przedmiotem ubezpieczenia nie jest mienie znajdujące się poza morską linią brzegową. 

Pytanie 35

Prosimy o  wyłączenie z ubezpieczenia mienia znajdującego się poza morską linią brzegową .

Odpowiedź 35

Zamawiający nie wnioskował o ubezpieczenie mienia znajdującego się poza morską linią brzegową. 

Pytanie 36
Prosimy o potwierdzenie, że przedmiotem ubezpieczenia nie są podziemne instalacje, sieci wodociągowe i kanalizacyjne lub sieci energetyczne znajdujące się dalej niż 500 m od ubezpieczanych lokalizacji? Jeżeli tak, to wnioskujemy  o ich wyłączenie z ubezpieczenia. 

Odpowiedź 36

Zamawiający potwierdza. 

Pytanie 37

Prosimy o ograniczenie zakresu ubezpieczenia dla podziemnych instalacji, sieci wodociągowych i kanalizacyjnych lub sieci energetycznych do ryzyk nazwanych.

Odpowiedź 37

Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie 38

Prosimy o podanie czy w przedmiocie ubezpieczenia znajdują się mosty, kładki, pomosty. Jeśli tak to prosimy o podanie ich długości, konstrukcji , miejsca ubezpieczenia oraz wartości takich obiektów.

Odpowiedź 38

Zamawiający informuje, że nie posiada obecnie  mostów, kładek, pomostów.

Pytanie 39

Prosimy o podanie dokładnych danych dotyczących mienia określonego w OPZ jako „budowle, obiekty inżynierii lądowej i wodnej (w szczególności: namioty, hale pneumatyczne, boiska, ławki, barierki, chodniki, parkingi, drogi, kable/ instalacje teletechniczne znajdujących się w studzienkach na terenie UM jak i poza nim, budowle hydrotechniczne, pomosty, pirsy, wieże obserwacyjne, tablice informacyjne i reklamowe w terenie oraz elementy/obiekty małej architektury między innymi pomniki, rzeźby i kompozycje przestrzenne, altany ogrodowe, maszty obserwacyjne, stacje meteorologiczne, oświetlenie zewnętrzne i inne)”. Prosimy o podanie ich  roku budowy, konstrukcji, miejsca ubezpieczenia, wartości tych budowli/obiektów, stanu technicznego oraz  w przypadku instalacji ich długości i odległości od lokalizacji wskazanych w pkt 1.9 OPZ

Odpowiedź 39

Intencją Zamawiającego jest ubezpieczenie pełnego mienia Zamawiającego, w związku z czym nie jest możliwe wskazanie wszystkich danych wymienionych powyżej. 

Pytanie 40

Wnosimy o wprowadzenie limitu dla mienia „budowle, obiekty inżynierii lądowej i wodnej (w szczególności: namioty, hale pneumatyczne, boiska, ławki, barierki, chodniki, parkingi, drogi, kable/ instalacje teletechniczne znajdujących się w studzienkach na terenie UM jak i poza nim, budowle hydrotechniczne, pomosty, pirsy, wieże obserwacyjne, tablice informacyjne i reklamowe w terenie oraz elementy/obiekty małej architektury między innymi pomniki, rzeźby i kompozycje przestrzenne, altany ogrodowe, maszty obserwacyjne, stacje meteorologiczne, oświetlenie zewnętrzne i inne) w wysokości 100 tys. zł na jedno i wszystkie zdarzenia  w rocznym okresie ubezpieczenia - modyfikacja punktu 2.4. ppkt c. OPZ

Odpowiedź 40

Zamawiający nie wyraża zgody.

Pytanie 41

Prosimy o podanie wartości, lokalizacji oraz sposobu zabezpieczenia kontenerów wolnostojących lub przytwierdzonych do podłoża, wraz ze znajdującym się w nich mieniem. 

Odpowiedź 41

Intencją Zamawiającego jest ubezpieczenie pełnego mienia Zamawiającego, w związku z czym nie jest możliwe wskazanie wszystkich danych wymienionych powyżej. 
Zamawiający w celu oceny ryzyka udostępnia poglądowy wykaz kontenerów : 

Kontener chłodniczy 10' RF -  o wartości   100 860,00 zł
Kontener - chłodnia magazynowa Lecapitaine (nr 01/486 OT 08/2013) – o wartości 6 500 zł 
Kontener - mobilne laboratorium – o wartości  13 335,30 zł 

Pytanie 42

Prosimy o podanie dokładnych danych dotyczących prototypów tj.  roku budowy/produkcji, ich  konstrukcji , miejsca ubezpieczenia , wartości,  przeznaczenia.

Odpowiedź 42

Prototypy zdarzają się incydentalnie. Obecnie Zamawiający nie ubezpiecza prototypów. W minionym okresie ubezpieczenia zamawiający ubezpieczał 1 prototyp ( prototyp mobilnej stacji ładowania pojazdów o wartości prototypu 75 000 PLN netto.  )  na czas transportu- krótkoterminowo.  

Pytanie 43
[bookmark: _Hlk130200102][bookmark: _Hlk130202184]Wnioskujemy o wyłączenie z ubezpieczenia prototypów . W przypadku odpowiedzi negatywnej wnosimy o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej dla ubezpieczenia prototypów w wysokości 10% wartości szkody nie mniej 5.000 PLN

Odpowiedź 43

Zamawiający nie wyraża zgody. Zamawiający zwraca uwagę na odpowiedź w pytaniu 42.
Jednocześnie Zamawiający dla ubezpieczenia prototypów o sumie ubezpieczenia wyższej niż 3 000 zł wprowadza franszyzę redukcyjną w wysokości 5% odszkodowania nie mniej, niż 2 000 zł, tym samym modyfikuje treść OPZ.
 
Pytanie 44

[bookmark: _Hlk130199930][bookmark: _Hlk130200236][bookmark: _Hlk130199436]Prosimy o wskazanie odrębnego limitu dla pozycji „nakłady adaptacyjne (inwestycyjne), (w obcych środkach trwałych), rozumiane jako nakłady poniesione zarówno w obcych środkach trwałych (w mieniu najmowanym i administrowanym) jak i własnych środkach trwałych wskutek zwiększeń wartości, a związane m.in. z wykończeniem, modernizacją, remontem generalnym obiektów” – modyfikacja punktu 2.4. ppkt c. OPZ Proponowany limit 100 tys zł na jedno i wszystkie zdarzenia  w rocznym okresie ubezpieczenia

Odpowiedź 44

Zamawiający nie wyraża zgody.  Na ten moment poglądowa wartość inwestycji w obcych środkach trwałych jest równa około 2 mln zł. 

Pytanie 45 

[bookmark: _Hlk130208092]Prosimy o wskazanie odrębnego limitu dla pozycji „składniki majątku nie stanowiące aktywów trwałych (poza ewidencją)” – modyfikacja punktu 2.4. ppkt c. OPZ. Proponowany limit 50 tys zł na jedno i wszystkie zdarzenia  w rocznym okresie ubezpieczenia

Odpowiedź 45
Zamawiający wyraża zgodę na wprowadzenie podlimitu w ramach środków trwałych w wysokości 200 tyś zł.  

Pytanie 46

Prosimy o wskazanie jakiego rodzaju mienie ubezpieczone jest w ramach pozycji „składniki majątku nie stanowiące aktywów trwałych(poza ewidencją)”.

Odpowiedź 46

Zamawiający informuje iż w ramach pozycji „składniki majątku nie stanowiące aktywów trwałych(poza ewidencją)” ma na myśli np. materiały biurowe, materiały i sprzęt laboratoryjny (w tym sprzęt szklany od stłuczenia), materiały laboratoryjne do badań (w tym odczynniki), pomoce naukowe i inne mienie stanowiące własność Uniwersytetu (poza ewidencją);

Pytanie 47

Wnioskujemy o wyłączenie z zakresu ubezpieczenia następujących szkód:
- szkody spowodowane przez niedostarczenie mediów bądź dostarczeniem mediów o niewłaściwych parametrach,
- szkody powstałe w ubezpieczonym mieniu w związku z poddawaniem go w procesie technologicznym działaniu ognia lub ciepła technologicznego, albo w związku z wytwarzaniem lub przekazywaniem przez nie w procesie technologicznym ognia lub ciepła technologicznego, np. w trakcie doświadczeń naukowych,
- szkody spowodowane wybuchem wywołanym przez Zamawiającego w celach doświadczalnych/badawczych,
- zniszczenie materiałów badawczych/laboratoryjnych wskutek awarii urządzeń/maszyn w których te materiały były przechowywane oraz z powodu niedostarczenia mediów bądź dostarczenia mediów o niewłaściwych parametrach, awarii (wyłączenia mediów), nieumyślnego wyłączenia mediów.
W przypadku odpowiedzi negatywnej wnosimy o wprowadzenie limitu dla tych ryzyk w wysokości 100 tys zł na jedno i wszystkie zdarzenia  w rocznym okresie ubezpieczenia oraz franszyzy redukcyjnej w wysokości 10% wartości szkody nie mniej 5.000 PLN
Odpowiedź 47
Zamawiający wprowadza limit dla każdego z ryzyk ust. 2.3. pkt bb-ff w wysokości 200 tyś zł oraz franszyzę 2.000 zł, tym samym modyfikuje treść OPZ .
Pytanie 48
Wnioskujemy o modyfikację zakresu ubezpieczenia w pkt 2.3 OPZ poprzez modyfikację punktów b., c. i o.
na następujące :
0. uderzenie pioruna (działanie bezpośrednie i pośrednie) 
0. wybuch 
0. upadek drzew, budowli na ubezpieczone mienie,

Odpowiedź 48

Zamawiający nie wyraża zgody. 

Pytanie 49

Wnioskujemy o wprowadzenie limitu oraz franszyzy dla „mienia, które z uwagi na swoją specyfikę lub okoliczności, znajduje się poza budynkami, lokalami zamkniętymi (np. kamery zewnętrzne, itp.) i dla którego nie mają zastosowania wymogi dotyczące zabezpieczeń oraz konstrukcji lokali” w wysokości:
Limit 50 tys zł na jedno i wszystkie zdarzenia  w rocznym okresie ubezpieczenia. 
Franszyza redukcyjna 15% wartości szkody nie mniej 500 PLN
Odpowiedź 49
Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 50
Prosimy o informację czy w okresie począwszy od 1996 r. w ubezpieczanych lokalizacjach wystąpiły szkody spowodowane powodzią. Jeżeli tak to prosimy o  podanie w których lokalizacjach i którym roku miały miejsce

Odpowiedź 50

Zamawiający potwierdza brak szkód powodziowych w lokalizacjach zgłoszonych do ubezpieczenia od 1997 r.


Pytanie 51

Prosimy o wprowadzenia franszyzy redukcyjnej dla ryzyka powódź, zalanie w wysokości 10% wartości szkody min. 500 PLN.

Odpowiedź 51

Zamawiający nie wyraża zgody

Pytanie 52

Prosimy o uzupełnienie załącznika 1A w pozycji  „Klasyfikacja stanu technicznego budynku” dla budynków:
- Gdynia, ul. Morska 81-87, Budynek A
- Gdynia, ul. Morska 81-87, Budynek B
- Gdynia, ul. Morska 81-87, Budynek C
Odpowiedź 52
Zamawiający uzupełnił Załącznik 1A w pozycji  „Klasyfikacja stanu technicznego budynku” dla budynków:
- Gdynia, ul. Morska 81-87, Budynek A
- Gdynia, ul. Morska 81-87, Budynek B
- Gdynia, ul. Morska 81-87, Budynek C
Pytanie 53
Prosimy o informację jakie urządzenia są wynajmowane w ramach działalności realizowanej przez Zamawiającego: „Najem urządzeń podmiotom zewnętrznym (wypożyczenie zarówno z obsługą oraz same urządzenia)”.

Odpowiedź 53 

Zamawiający informuje , że chodzi przede wszystkim o urządzenia naukowo-badawcze.


Pytanie 54

Czy na terenie zakładów zostały zainstalowane systemy detekcji substancji niebezpiecznych (np. gazu ziemnego, LPG, wodoru, amoniaku, oparów substancji palnych, rozpuszczalników, itp.)?
Jeśli tak, proszę wymienić lokalizację oraz obszary, które są objęte systemami detekcji. 
Czy systemy detekcji posiadają armaturę sygnalizacyjno-odcinającą lub sterują urządzeniami?
Jeśli tak, prosimy o opis
Odpowiedź 54
Zamawiający informuje, że posiada  zabezpieczenie sygnalizacją alarmową pomieszczenia laboratoryjnego stanowiska gazowca, H-105A 
 Jednocześnie Zamawiający informuje, że na terenie ubezpieczanych lokalizacji wykorzystywany z listy powyżej jest gaz ziemny- w niewielkich ilościach ( urządzenia laboratoryjne oraz kuchnia ). 
Pytanie 55
Prosimy o  dodatkowe informacje dotyczące procesu spawania. Jak odbywa się proces spawania ?   Czy gazy wykorzystywane do spawania są przy stanowisku spawalniczym? Czy istnieje centralny układ zasilania spawarek ?

Odpowiedź 55 

Zamawiający informuje, że proces spawania odbywa się w celach dydaktycznych, a gazy wykorzystywane do spawania znajdują się przy stanowiskach wraz z urządzeniami  w hali spawania, której gęstość obciążenia ogniowego nie przekracza 500 [MJ/m2]. Zajęcia odbywają się na max. 8 stanowiskach z wyciągami. Nie ma centralnego układu zasilania spawarek.

Pytanie 56

Czy na terenie zakładów znajduję się malarnia? Jeżeli tak to prosimy o dodatkowe informacje :
- czy malarnia jest proszkowa czy mokra ?
         - jeśli mokra to w oparciu o jakie lakiery pracuje ( rozpuszczalnikowe czy wodno- rozcieńczalne)
         - czy jest magazyn substancji niebezpiecznych /łatwopalnych ?
      - udostępnienie zdjęć malarni wewnątrz i zewnątrz
Odpowiedź 56
Zamawiający informuje, iż na terenach Zamawiającego nie znajduje się malarnia.
Pytanie 57
Prosimy o informacje dotyczące badań termowizyjnych .
- Jak często zamawiający wykonuje badania termowizyjne instalacji elektrycznych? 
- Czy badania wykonują  firmy zewnętrzne czy są one wykonywane przez służby Zamawiającego? 
- Czy w ramach audytów termowizyjnych, w wykonywane są badania termograficzne najważniejszych urządzeń w obszarach ruchu elektrycznego. 
- Czy z przeprowadzanych badań każdorazowo sporządzany pisemny raport?
Odpowiedź 57
Zamawiający informuje, iż nie ma planu wykonania badań termowizyjnych instalacji elektrycznych. Nie wyklucza takich badań w przyszłości. W ramach audytu Zamawiający wykonał badanie termowizyjne w budynkach  przy ul. Morskiej.  
Pytanie 58
Prosimy o informację czy wykonywany był przegląd stacji transformatorowej olejowej (z 1973 r.) włącznie z analizą chromatograficzną oleju? Jeżeli tak to prosimy o podanie kiedy i jaki był wynik badania.
Odpowiedź 58
Zamawiający informuje , że nie przeprowadzał przeglądu stacji transformatorowej olejowej. Jednocześnie Zamawiający zaznacza, że przegląd taki nie jest wymagany. 


Pytanie 59
Prosimy o podanie średniego wieku parku maszynowego.	
Odpowiedź 59
Zamawiający informuje, iż nie prowadzi statystyki dotyczącej średniego parku maszynowego. Zamawiający informuje, iż średni wiek parku maszynowego prawdopodobnie jest równy ok 40 lat.
Pytanie 60
Prosimy podanie wieku i rodzaju najstarszych z maszyn oraz ich wartości  i lokalizacji 
Odpowiedź 60
Zamawiający informuje, iż najstarsze maszyny dydaktyczne to :
- spawarka prostownikowa SPF 250; rok zakupu 1995; cena zakupu 3299,10 zł; nr inwentarzowy - 429 207 0034
- urządzenie do cięcia plazmą PLAZMASTER 50; rok zakupu 1997; cena zakupu 5917,00 zł; nr inwentarzowy - 664 207 0046
- półautomat spawalniczy MAGSTER 250; rok zakupu 2000; cena zakupu 5150,84 zł; nr inwentarzowy - 429 207 0070
- Stanowiska silnika L22 w pomieszczeniu H-105b. 1968r Wartość inwentarzowa 52307,62
- Stanowisko silnika A-25 w pomieszczeniu H-105. 1976r Wartość inwentarzowa 54183,11
Pytanie 61
Prosimy o podanie mocy największych silników elektrycznych używanych przez Zamawiającego na terenie lokalizacji [kW]:	
Odpowiedź 61
Zamawiający informuje, iż moc największych silników elektrycznych używanych na terenie lokalizacji [kW] mają: 
- tokarka tarczowa (czołowa) TRa 700 – 15 kW
- tokarka uniwersalna kłowa Si-250 – 11 kW
- wiertarko-frezarka 2Ł614 – 10,4 kW
- Silnik napędzający sprężarkę powietrza startowego 2x30 kW H-117
Pytanie 62
Proszę wymienić i krótko opisać największe / najważniejsze maszyny i urządzenia występujące na terenie ubezpieczanych lokalizacji (pytanie dotyczy maszyn i urządzeń wykorzystywanych w procesie produkcyjnym).
Odpowiedź 62
Zamawiający informuje, iż nie prowadzi procesu produkcyjnego.
Pytanie 63
W związku ze zgłoszeniem do ubezpieczenia niektórych składników mienia na limit oraz z uwagi, iż wykazy środków trwałych innych niż nieruchomości Zamawiającego nie będą udostępniane Wykonawcy i tym samym nie będą stanowiły załącznika do dokumentów ubezpieczenia prosimy o potwierdzenie, że w przypadku szkody Zamawiający udostępni przedstawicielowi Ubezpieczyciela wszelkie  dokumenty związane z zakupem, ewidencją  i eksploatacją przedmiotów ubezpieczenia, dokumentację techniczno-ruchową, protokoły remontów, przeglądów konserwacyjnych i badań, protokoły pomiarów i prób eksploatacyjnych oraz innych dokumentów wymaganych podczas likwidacji szkody.
Odpowiedź 63
Zamawiający potwierdza
Pytanie 64
Wnioskujemy o udostępnienie wykazu elektroniki specjalistycznej o wartości powyżej 500 000 zł starszej niż 7 lat.  Wykaz winien zawierać: Nazwę, typ, model ; Datę produkcji, nr fabryczny lub inwentarzowy; Sumę ubezpieczenia poszczególnych pozycji wykazu
Odpowiedź 64
Zamawiający wyraża zgodę i informuje, że elektronika starsza niż 7 lat o wartości powyżej 500 000 zł wyszczególniona jest w załączniku nr 1F Wykaz poglądowy elektroniki UMG 2023  
Pytanie 65
Wnioskujemy o wyłączenie z ubezpieczenia „Element II - Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk”,  sprzętu elektronicznego starszego niż 7 letni.
Odpowiedź 65
Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 66
Wnioskujemy o podanie sumy ubezpieczenia dla sprzętu elektronicznego odrębnie dla sprzętu elektronicznego stacjonarnego i dla sprzętu elektronicznego przenośnego.
Odpowiedź 66
Zamawiający podaje łączną wartość mienia, przy czym zastrzega, iż są to wartości orientacyjne, przygotowane w celu pokazania możliwie kompletnych zasobów Zamawiającego i nie stanowią ostatecznej wartości przedmiotów podanych do ubezpieczenia: 
- sprzęt elektroniczny stacjonarny ubezpieczany na warunkach sprzętu elektronicznego: wartość szacunkowa około 50 mln zł;
- sprzęt elektroniczny przenośny ubezpieczany na warunkach sprzętu elektronicznego: wartość szacunkowa około 4 mln zł.


Pytanie 67
Wnioskujemy o zmianę systemu ubezpieczeń dla sprzętu elektronicznego zgłoszonego do ubezpieczenia w ramach „Element II - Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk” na ubezpieczenie na sumy stałe .
Odpowiedź 67
Zamawiający nie wyraża zgody. Jednocześnie Zamawiający informuje, iż udostępnia poglądowy wykaz sprzętu- Załącznik 1 F oraz Załącznik 1 G, z którego wynikają również sumy ubezpieczenia sprzętu elektronicznego stacjonarnego i potencjalnie przenośnego. 
Pytanie 68
Wnioskujemy o modyfikację zapisu pkt 3.2. ppk b.: na następujący:
„Sprzęt elektroniczny przenośny, w tym sprzęt na stałe zamontowany w pojazdach lądowych– teren cały świat z wyłączeniem państw: Afganistan, Algieria, Angola, Arabia Saudyjska, Azerbejdżan, Armenia, Bangladesz, Białoruś, Boliwia, Burkina Faso, Burundi, Czad, Egipt, Ekwador, Erytrea, Etiopia, Filipiny, Gruzja (z włączeniem Abhazji i Południowej Osetii), Gwinea, Gwinea Równikowa, Haiti, Indonezja, Irak, Iran, Izrael i Autonomia Palestyńska, Jemen, Jordania, Kazachstan, Kamerun, Kenia, Kirgistan, Kolumbia, Kongo Kinshasa (Republika Demokratyczna Kongo), Kongo - Brazzaville (znane jako Republika Kongo), Korea Południowa, Korea Północna, Liban, Libia, Liberia, Madagaskar, Mali, Mauretania, Mołdawia, Nepal, Niger, Nigeria, Pakistan, Peru, Republika Środkowoafrykańska, Rosja (Czeczenia, Iguszetia, Północna Osetia), Sierra Leone, Somalia, Sudan, Sudan Południowy, Syria, Tadżykistan, Turkmenistan, Uzbekistan, Uganda, Ukraina, Wybrzeże Kości Słoniowej, Zimbabwe oraz  z zastrzeżeniem, że dla szkód poza Europę obowiązuje limit w kwocie: 20 tys. zł na jedno i wszystkie zdarzenia w każdym rocznym okresie ubezpieczenia)
Wyłączone z ubezpieczenia są kraje lub regiony o podwyższonym ryzyku politycznym zgodnie z listą Watch Lists dostępną pod adresem internetowym https://ihsmarkit.com/products/economics-country-risk-shipping-watch-lists.html  link przez: Access the JCC Global Cargo Watch List  ze współczynnikiem ryzyka 2,4 i wyższym (High i Severe).” 
Odpowiedź 68
Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 69
Wnioskujemy o zmianę treści klauzuli 1.10.2  Klauzula ubezpieczenia wszelkiego rodzaju mediów na następującą :
„Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień umowy ubezpieczenia i Ogólnych Warunków Ubezpieczenia ustala się, że: jeżeli w OWU zawarte są jakiekolwiek ograniczenia lub wyłączenia dotyczące szkód we wszelkiego rodzaju mediach tj. m.in. instalacjach i liniach energetycznych i/lub telekomunikacyjnych (także napowietrznych), w tym wszelkiego rodzaju kablach, słupach, masztach, różnego typu stacjach elektroenergetycznych i transformatorowych oraz innych budowlach pomocniczych, rurach wodociągowych i kanalizacyjnych, licznikach wody i/lub wymiennikach ciepła, węzłach, systemach ściekowych, gazociągowych lub dostarczających parę wodną, innego rodzaju ciecze lub czynnikach chłodniczych oraz innych zbliżonych lub podobnych systemach lub urządzeniach czy instalacjach wraz z ich pełnym oprzyrządowaniem (znajdujących się pod ziemią lub nad), za które Zamawiający jest lub może być odpowiedzialny, zlokalizowane w ramach ubezpieczonej lokalizacji oraz w promieniu max. 500 metrów od tej lokalizacji, Wykonawca będzie ponosił za nie odpowiedzialność w ramach przyjętych sum ubezpieczenia, pod warunkiem uwzględnienia tego mienia w sumach ubezpieczenia.
Odpowiedź 69
Zamawiający wyraża zgodę i tym samym modyfikuje treść OPZ: 
z :
Klauzula ubezpieczenia wszelkiego rodzaju mediów

Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień umowy 
ubezpieczenia i Ogólnych Warunków Ubezpieczenia ustala się, że: jeżeli w OWU zawarte są jakiekolwiek ograniczenia lub wyłączenia dotyczące szkód we wszelkiego rodzaju mediach tj. m.in. instalacjach i liniach energetycznych i/lub telekomunikacyjnych (także napowietrznych), w tym wszelkiego rodzaju kablach, słupach, masztach, różnego typu stacjach elektroenergetycznych i transformatorowych oraz innych budowlach pomocniczych, rurach wodociągowych i kanalizacyjnych, licznikach wody i/lub wymiennikach ciepła, węzłach, systemach ściekowych, gazociągowych lub dostarczających parę wodną, innego rodzaju ciecze lub czynnikach chłodniczych oraz innych zbliżonych lub podobnych systemach lub urządzeniach czy instalacjach wraz z ich pełnym oprzyrządowaniem (znajdujących się pod ziemią lub nad), za które Zamawiający jest lub może być odpowiedzialny, zlokalizowane w ramach ubezpieczonej lokalizacji oraz w promieniu max. 500 metrów od tej lokalizacji, lub odrębnie/niezależnie/samodzielnie od/względem takiej lokalizacji, Wykonawca będzie ponosił za nie odpowiedzialność w ramach przyjętych sum ubezpieczenia, pod warunkiem uwzględnienia tego mienia w sumach ubezpieczenia.
Na : Klauzula ubezpieczenia wszelkiego rodzaju mediów
[bookmark: _GoBack]„Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień umowy ubezpieczenia i Ogólnych Warunków Ubezpieczenia ustala się, że: jeżeli w OWU zawarte są jakiekolwiek ograniczenia lub wyłączenia dotyczące szkód we wszelkiego rodzaju mediach tj. m.in. instalacjach i liniach energetycznych i/lub telekomunikacyjnych (także napowietrznych), w tym wszelkiego rodzaju kablach, słupach, masztach, różnego typu stacjach elektroenergetycznych i transformatorowych oraz innych budowlach pomocniczych, rurach wodociągowych i kanalizacyjnych, licznikach wody i/lub wymiennikach ciepła, węzłach, systemach ściekowych, gazociągowych lub dostarczających parę wodną, innego rodzaju ciecze lub czynnikach chłodniczych oraz innych zbliżonych lub podobnych systemach lub urządzeniach czy instalacjach wraz z ich pełnym oprzyrządowaniem (znajdujących się pod ziemią lub nad), za które Zamawiający jest lub może być odpowiedzialny, zlokalizowane w ramach ubezpieczonej lokalizacji oraz w promieniu max. 500 metrów od tej lokalizacji, Wykonawca będzie ponosił za nie odpowiedzialność w ramach przyjętych sum ubezpieczenia, pod warunkiem uwzględnienia tego mienia w sumach ubezpieczenia.
Pytanie 70
Wnioskujemy o zmianę treści klauzuli  1.10.3 Klauzula ubezpieczenia mienia niezależnie od miejsca usytuowania na następującą : „Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień umowy ubezpieczenia i Ogólnych Warunków Ubezpieczenia ustala się, że: Wykonawca będzie ponosił odpowiedzialność za mienie znajdujące się pod ziemią w zakresie zgodnym z OPZ pod warunkiem uwzględnienia takiego mienia w sumach ubezpieczenia.
Odpowiedź 70
Zamawiający wyraża zgodę i tym samym modyfikuje treść OPZ.

Pytanie 71
Wnioskujemy o wprowadzenie franszyzy dla klauzuli „1.10.24 Klauzula tymczasowego magazynowania” w wysokości : Franszyza redukcyjna: 5% szkody nie mniej niż 500,00 PLN
Odpowiedź 71
Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 72
Wnioskujemy o wprowadzenie do OPZ klauzuli o treści:
„Klauzula informacyjna o pokryciu wyłącznie szkody w mieniu (nie dotyczy ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej)
Niniejsza umowa ubezpieczenia obejmuje wyłącznie fizyczne uszkodzenie i/lub utratę mienia stanowiącego przedmiot ubezpieczenia  i/lub związaną z tymi fizycznymi szkodami utratę zysku (o ile ma zastosowanie), będące bezpośrednim skutkiem zdarzenia losowego objętego niniejszą umową ubezpieczenia. 
Niniejsza umowa ubezpieczenia nie obejmuje natomiast jakichkolwiek kosztów dodatkowych nie związanych z  fizycznym uszkodzeniem i/lub utratą mienia stanowiącego przedmiot ubezpieczenia, a w szczególności kosztów związanych z utylizacją mienia (kwalifikującego się jako mienie niezdatne do użytku) wskutek wystąpienia pandemii lub epidemii jakiejkolwiek choroby zakaźnej.
Przez „chorobę zakaźną” rozumiemy jakąkolwiek chorobę, która może być przenoszona za pośrednictwem jakiejkolwiek substancji lub środka z jakiegokolwiek organizmu na inny organizm, przy czym:
1. taką substancją lub środkiem może być między innymi wirus, bakteria, pasożyt lub inny organizm bądź jego dowolna odmiana, uznawany za żywy lub martwy,
2. metodą przenoszenia, bezpośredniego lub pośredniego, jest między innymi przenoszenie drogą powietrzną, poprzez kontakt z płynami ustrojowymi, kontakt z jakimikolwiek powierzchniami lub przedmiotami, ciałami stałymi, cieczami lub gazami, lub pomiędzy organizmami
3. taka choroba, substancja lub środek może powodować uszczerbek lub stwarzać ryzyko uszczerbku na zdrowiu lub samopoczuciu człowieka bądź powodować lub stwarzać ryzyko uszkodzenia, pogorszenia stanu, utraty wartości lub zmniejszenia możliwości zbycia bądź utraty możliwości używania majątku objętego niniejszym ubezpieczeniem.
Powyższe dotyczy wszystkich zakresów ochrony ubezpieczeniowej, rozszerzeń zakresu ochrony, dodatkowych zakresów ochrony, wyjątków od jakiegokolwiek wyłączenia.”
Odpowiedź  72

Zamawiający nie wyraża zgody .Jednocześnie Zamawiający modyfikuje OPZ w pkt 1.10.51 Klauzula chorób zakaźnych poprzez wykreślenie słów: „tylko element I”.  Zamawiający informuje, że  Klauzula chorób zakaźnych dotyczy zarówno Elementu I jak i II.  

Pytanie 73
Wnioskujemy o wprowadzenie do OPZ klauzuli o treści:
„Klauzula Cyber (nie dotyczy ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej i ubezpieczenia mienia w transporcie zawartego w oparciu o Standardowe Klauzule Instytutowe)
1. Niniejsza umowa ubezpieczenia nie obejmuje strat, szkód, wydatków, grzywien, kar i jakichkolwiek innych zobowiązań lub kosztów bezpośrednio lub pośrednio wynikających lub spowodowanych przez:
1.1 używanie lub działanie dowolnego Systemu komputerowego lub Sieci komputerowej;
1.2 ograniczenie lub utratę zdolności do korzystania lub obsługi dowolnego Systemu komputerowego, Sieci komputerowej lub Danych elektronicznych;
1.3 dostęp do, przetwarzanie, przesyłanie, przechowywanie lub korzystanie z jakichkolwiek Danych elektronicznych;
1.4  niemożność lub niemożliwość dostępu, przetwarzania, przesyłania, przechowywania lub korzystania z jakichkolwiek Danych elektronicznych;
jako konsekwencje:
(a) nieuprawnionego lub złośliwego zachowania, groźby lub oszustwa niezależnie od czasu i miejsca;
(b) Złośliwego oprogramowania lub podobnego mechanizmu;
(c) błędu programowania lub operatora u ubezpieczonego/ubezpieczającego 
(d) wszelkich niezamierzonych lub nieplanowanych przerw w działaniu Systemu komputerowego, Sieci komputerowej lub Danych elektronicznych ubezpieczonego/ubezpieczającego, które nie są bezpośrednio spowodowane fizyczną utratą lub uszkodzeniem.
Definicje:
Do celów niniejszego wyłączenia stosuje się następujące definicje:
„System komputerowy” oznacza dowolny komputer, sprzęt, oprogramowanie, aplikację, proces, kod, program, technologię informacyjną, system komunikacyjny lub urządzenie elektroniczne będące własnością lub obsługiwane przez ubezpieczonego/ubezpieczającego objęte niniejszą umową ubezpieczenia. Obejmuje to dowolny podobny system lub dowolną konfigurację wyżej wymienionych oraz wszelkie powiązane urządzenia wejściowe, wyjściowe lub elektroniczne do przechowywania danych, sprzęt sieciowy lub urządzenie do tworzenia kopii zapasowych.
„Sieć komputerowa” oznacza grupę Systemów komputerowych i innych urządzeń elektronicznych lub urządzeń sieciowych połączonych za pomocą pewnej formy technologii komunikacyjnej, w tym Internetu, intranetu i wirtualnych sieci prywatnych (VPN), umożliwiających sieciowym urządzeniom komputerowym wymianę Danych elektronicznych.
„Dane elektroniczne” oznaczają informacje używane, dostępne, przetwarzane, przesyłane lub przechowywane przez system komputerowy.
„Złośliwe oprogramowanie lub podobny mechanizm” oznacza dowolny kod programu, instrukcję programowania lub inny zestaw instrukcji, które zostały celowo skonstruowane z możliwością uszkadzania, zakłócania lub innego negatywnego wpływu, infiltracji lub monitorowania programów komputerowych, plików danych lub operacji (zarówno związanych z samopowielaniem, jak i nie), w tym między innymi „Wirus”, „Konie trojańskie”, „Worms”, „Bomby logiczne”, „Ransomware”, „Odmowa dostępu” lub „Odmowa usługi”.
„Przerwa” oznacza okres, w którym zasilanie lub inna usługa nie jest dostępna lub gdy sprzęt jest wyłączony.
2. Niezależnie od powyższego, z zastrzeżeniem wszelkich pozostałych postanowień, warunków i wyłączeń zawartych w ogólnych warunkach ubezpieczenia, niniejsza umowa ubezpieczenia obejmuje wszelkie fizyczne straty lub uszkodzenia ubezpieczonego mienia oraz utratę zysku w następstwie szkody w mieniu (o ile objęta była ubezpieczeniem), poniesione w wyniku zdarzeń objętych ochroną ubezpieczeniową, a które zostały bezpośrednio spowodowane przez którąkolwiek z przyczyn opisanych w ust 1 powyżej. Żadna z okoliczności opisanych w ust. 1 sama w sobie nie może być uważana za fizyczną stratę lub uszkodzenie.
Niezależnie od powyższego - o ile jest to objęte ochroną ubezpieczeniowa zgodnie z  ogólnymi warunkami ubezpieczenia i pozostałymi klauzulami - to w przypadku gdy dojdzie do fizycznego uszkodzenia sprzętu lub urządzenia do przechowywania Danych elektronicznych Systemu komputerowego, co skutkować będzie szkodą lub utratą Danych elektronicznych przechowywanych na tym sprzęcie lub urządzeniu do przechowywania Danych elektronicznych, wówczas podstawę wyliczenia odszkodowania z tytułu uszkodzonych lub utraconych Danych elektronicznych zgodnie z niniejszą umową ubezpieczenia stanowić będą wyłącznie koszty odtworzenia Danych elektronicznych. Koszty te uwzględniają wszelkie wydatki, których poniesienie będzie uzasadnione i niezbędne do odzyskania, zebrania lub opracowania takich Danych elektronicznych, przy czym nie obejmują one wartości, jaką Dane elektroniczne mają dla ubezpieczonego/ubezpieczającego ani żadnej innej osoby, nawet gdy przedmiotowe Dane elektroniczne nie mogą zostać odtworzone, pozyskane ani skompilowane.”
Odpowiedź 73
Zamawiający nie wyraża zgody .Jednocześnie Zamawiający modyfikuje OPZ w pkt 1.10.52 Klauzula Cyber  poprzez wykreślenie słów: „tylko element I”.  Zamawiający informuje, że  Klauzula Cyber dotyczy zarówno Elementu I jak i II.  
Pytanie 74
Wnioskujemy o wprowadzenie do OPZ klauzuli o treści:
Klauzula sankcji
Towarzystwo nie świadczy ochrony ani nie wypłaci świadczenia w zakresie w jakim ochrona lub wypłata świadczenia naraziłyby towarzystwo ubezpieczeń na konsekwencje związane z nieprzestrzeganiem rezolucji ONZ lub regulacji sankcyjnych, embarga handlowego lub sankcji ekonomicznych wprowadzonych na podstawie prawa Unii Europejskiej lub Stanów Zjednoczonych Ameryki lub prawa innych krajów i regulacji wydanych przez organizacje międzynarodowe, jeśli mają zastosowanie do przedmiotu umowy.
Odpowiedź 74
Zamawiający wyraża zgodę i tym samym modyfikuje treść OPZ.
Pytanie 75
Wnioskujemy o modyfikację w punkcie 4.3 OPZ zapisu dotyczącego limitów ASSISTANCE.
Wysokość świadczeń jest „assistance w razie NNW – bez limitu”
Wnosimy o przyjęcie limitów wynikających z OWU Wykonawcy.
Odpowiedź 75
Zamawiający wyjaśnia, że określenie „bez limitu” w punkcie dotyczącym limitów ASSISTANCE dotyczy braku limitu łącznego na usługi ASSISTANCE. Zamawiający dopuszcza limitowanie poszczególnych usług w ramach ASSISTANCE wnikających z OWU.
Pytanie 76
Wnioskujemy o zmniejszenie limitu prawa opcji z 100% na 25% polegającego na wydłużeniu terminu obowiązywania umowy o okres nie dłuższy niż 3 miesiące
Odpowiedź 76
Zamawiający nie wyraża zgody.
Pytanie 77
Wnioskujemy o wykreślenie z prawa opcji poniższych zapisów:
- Przyjęcie środków trwałych lub nieruchomości o wartości przekraczającej wartość klauzuli automatycznego pokrycia. 
- Konieczność dostosowania programu ubezpieczenia do wymogów zewnętrznych kontrahentów.
Odpowiedź 77
Zamawiający nie wyraża zgody
Pytanie 78
Wnioskujemy o wykreślenie z projektu umowy  § 2 umowy (Zatrudnienie osób) punktów od 2 do 5 o treści:
„2. Zamawiający uprawniony będzie do kontroli spełniania przez Wykonawcę wymagań dotyczących zatrudniania ww. osób. Na żądanie Zamawiającego, Wykonawca zobowiązany jest w terminie 5 dni roboczych udokumentować fakt zatrudniania ww. osób. 
3. Wykonawca zobowiązuje się przedłożyć Zamawiającemu do wglądu kopie zgłoszenia tych osób do ubezpieczenia społecznego. W tym celu Wykonawca zobowiązany jest do uzyskania od pracowników zgody na przetwarzanie danych osobowych zgodnie z przepisami o ochronie danych osobowych.
4. W przypadku niezatrudniania przez Wykonawcę w sposób nieprzerwany przy realizacji umowy wymaganej liczby wskazanych osób, Zamawiający będzie uprawniony do rozwiązania Umowy bez zachowania okresu wypowiedzenia.
5. Nieprzedłożenie przez Wykonawcę kopii dokumentów, o których mowa w ust. 5, będzie traktowane jako niewypełnienie obowiązku zatrudnienia pracowników świadczących usługi na podstawie umowy o pracę.”
Odpowiedź 78

Zamawiający nie wyraża zgody. Jednocześnie informuje, że brak zgody wynika z przepisów ustawy Prawo zamówień publicznych.

Pytanie 79
Wnioskujemy o wykreślenie z projektu umowy  §10 - WYMAGANIA W ZAKRESIE ELEKTROMOBILNOŚCI (JEŻELI DOTYCZY)

Odpowiedź 79

Zamawiający wyraża zgodę. Jednocześnie informuje, że nie dotyczą go wymagania odnośnie elektromoblilności.

[bookmark: _Hlk130213071]Pytanie 80
Wnioskujemy o wykreślenie z projektu umowy  § 12 Umowy - KARY UMOWNE.

Odpowiedź 80

Zamawiający nie wyraża zgody. 
Jednocześnie informuje, że brak zgody wynika z przepisów ustawy Prawo zamówień publicznych.


Pytanie 81
Wnioskujemy o przesunięcie terminu składania ofert na dzień 15.04.2023 r.

Odpowiedź 81

Zamawiający wyraża zgodę na przesunięcie terminu składania ofert na dzień 7.04.2023.
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